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1. IIEJIII OCBOEHI4f, T4CIIIIIIJIIIHbI

Ilem,rc o6yrenruI tHocrpalrHoMy t3r'rr<y

.rgurosofi KoMrIereHIII{fi , neo6xoAlrNrofi A.[-f,

Ha T4HOCTpaHHOM t3br(e B cl'ITyaqutx
Oco6oe sHaqeHlre uplr Aocrllxesur,r

rl,ITeparlpofi, To ecrb oBJIaAeHIlo BceMn BIIA:IMI'I

r,r3y{arcqero, noucronoro).
Ilpe4uer lr3yqeHrl.r Kypca - TIt[[rrHbIe c

c(fepax pe.renofi KoMMyHLIKaI[Iu, Kynbrypa crpalr
r3brKa. DeqeBofi STuKer.

Huocrpaunuft t3br( Ll3yqaerct He KaK

MexKyJr6TypHoro AenoBolo oorqeHtt I{ ulrcTpyM

uaqr.ronarunofi o6rqnocrn, B ToM qI{cJIe JrIrHfBo

KyJrrTypBr paccMarpl,IBaerct xar o6.f,garemHoe

ofi ocpeAoBaHubx peqeBbD( npotpeccuona,rrurx u

ganuofi rymypu.
3agauu rypca:
- 3HAtrOMCTBO C OCHOBHbIMI{ IPABI,INIMI,I U

- {opuuporanre }'rrtenuft rI I{aBBIKoB

Tr,r[r4rrHbx cr4Tyaq{rfi AenoBoro o64esvg Ha ypoBHe

- o6orarqeHue cJloBapHoro 3anaca

rr,rflurrnbruu Anx o6Iqenr.rt n 4elonofi c(pepe,

neperoBopoB n net[oprrranrnrx 6ece4;
- r[opvuponarue cnoco6Hocrlr perneut,tt

o6racrxx npolfeccuonarrrnoft AetreJrbHocrl,I [pI4
- f oprr,ruponanrae yuennft Ir HaBrIKoB BeA

KOMMyH[KarIUII;
- n3) reHrre oco6ensocreft (lexcuvecrux n

nr4ceM, 3JreKTpoHHofi KoMMyH[RaqIt[;
- $opur,rponauue WeHfi fi ocyrqecrBJurrr'

cr[epe npo$eccuouanrnoft aetreJrbuocrlr, ocHoBHrD(

cQepn rorr.rnynuxaqzu;
- BOCIIIITAIIIIE BHTMATEJIBHOIO OTHOItrEHU' K

cAepxasuocrrr B rrpotBJreHI.M sraoqufi ;

- rroBbrmeHr{e KyJIbTypEI peqeBoro

IIpaBr.rniMH peqeBofo 9rHKeTa;
- t|opunponarrle yBaxl{Tenbnoro

coqlroKyJrbrypHofi cpeAbr;
- [oBBrrrreHr4e yponrra yre6uoi aBToHoMLI[,
. DAJ}BI'ITI-IC KOTHI,IfiBHbD( LI VICCTEN,

- pa3Br,rrr,re rnrfopuaquounofi rynrrypu;
- pacuupeur,re Kpyro3opa u nonrnnenue o6uefi

2. MECTO .4IICIII4TIJII{H6I B CTPI'KTYPE

Y.re6uar r[currrrJrr4Ha (I4HocrDaHHbtri r3btro)
nirarr4 npeAcraBnrer co6ofi npoAonxenne KypcoB
cocraBJlter ocFoBy Ans AaJrBEeftIxero co
acfllrpanType 14 HenocpeAcrBeuHo e npoqpeccr,ronanruo .ZIE'TEJIbHOCTIi.

Qoplruporauue RoMMyHI.r(arrBHoi
MexKymrypHof KoMM)'HI'IKaIIuII

o6qeqrir.
qeJrri npuAaercr yMeHIrIo pa6orarr c

(npocruorpoaoro, 03HaKoMLITeJrbHoro,

AeJroBoro o6qenlrf, B pa3nI,IqHbD(

r3brKa, HopMbr nr{TepaTypHoro

clrcTeMa, a Kax cpeAcTBo

rro3HaHllt Kynbr]?bl onpeAereHHor
Ilpuo6rqeune K greMegraM grofi

yclerrrHbD( HelocpeAcTBeHH6x LI

KOHTAKTOB C IIPEACTABI.ITEJUIMI,I

fioBeAenr{r B genoaoft c<pepe;

r,r HepeqeBofo noBeaeHI{JI B pa3JrIrII{EX

KOHTAKTOB;

KJIII IC U JIEKCN qCCKI4MII E, IHI-IUAMI'.

AJI' BeAeHr,rr rlpoQeccuoHtul'HLD(

3aAarr B pa3fifirtr{bx
c sapy6eNnrnru flapruepaMl4;

uepenrlcrd4 r c(pepe npo(peccuoiraurofi

) AeToBBIX AoKyI\4eHToB,

rlepeBoa reKcroB, oTHocsllll{xcr K

AOTqMeHTOB, xapaKTepHbx IIt AaHHou

epaM rro o6rqennro, Bex;ruBocra r]

B rrpoqecce oBiraAeHrr{ npl{Htr6rM[

x o6srqama u rpaan urt*v uuoft

WEHI,Ifi;

TypEr Mafl.rcTparrToB.

IION BO

ALIT B cocral 6agosofi vacru yre6noro
r{HocrpaHHoro tsr,txa 6r.rrataspuata u

B I,IHOCMAHHOM 
'3bIKE 

B



3.KOMIIETEHIIruI oEvqAroIuEroc.fl, OOPMTIPYEMbIE B PESYJIbTATE
OCBOEHI,I'

Brmycxnur AonxeH
(OIIK- l0): - roroBuocrb
rocyAaPCTBeHHOrr'r sgrxe P@

AetTeJrbHocTIl.
3narr ocnorgr

o6rqenzs (OIfK- 10),
Ylrerr rparr.lorno

r.rnocrparrroM t3m<e (O[IK- I

I(OMMYIITIKATIIBFYIO A

cre4yoqefi KOMTTeTeHIIlIeU

K KOMMVHI'IKAII,II4 B ycrnofi r,r uuc*reuuofi iPoPtrax ua

I'IHOCTDAJIHOM 
'36IKC

pemgHr{r sagau n npo$eccuoualrnofi

OHI,IDOB:IHWI r3brKa B crrryarJvfix aeJroBoro

'3BIKOM 
HA

(onK-10).

BI.IAbI peqeBoft .4etrenbHocrl,I Ha

o6ecne'u.rsanueu s0$errnnuyto

4.CTPYKTYPA II C NEPXAHIIE

O6rqar rpy4oeurocrr
4,l.Yqe6uo-o6

cocrarnre,-11 eArrnnq, 144 'taca.

(Doprrau

TeKyIqero
KOHTpOnt

ycfieBaeMooTI,I

(no HeAenff\4

ceMecrpa),

Qopna npo-
rraexyrOvnOfi
aTTecTa\r411

(no

O6reu
yre6nofi
pa6oru,
c IIpIr-
MCHE.

HIICM

r,rHTepaK-

TIIBHbD(

MeTOAOB

(r va-
cax/%o

Br.r4u yue6nofi
BKIIIOqAJI

B

(r vacax)

Pas4er (reua)
AI,ICqITnJI}iH6I

cd

o
o

q)

a)
Ft'1

1.1. Bpenennrte
(popuu uaronor

Aktiv

1.3. Croxuoco.rn-
HeHHbre u

croxHoIIoA.nlHeH-



5. 1.4. Bperrreunue
rpoprrru marora
Alrtiv/ Passiv

12,13 ^ t2 2150 Pefirrur-
ronrponr 2

6. ParAe.n 2
Ilpodeccuoua.'rrn
ar cr[epa
o6rqenns

I 20 48 10/s0

7. Teua2.l
focyAapcrno,
IIPABO II MOJIOAEXb

7,8,9 6 t2 3/50

8. Tev,a2.2
Horrre nyrr,r a
coIIr4arbHofi

Da6ore mrornr

10, 11
i 12 2/50

9. Teua2.3
Bgar,rrr.roce.f,gr

pa6orrr
COqIiAJIbHBD<

IreAaroroB I{
cerrlefinoro
BOCIIIITAHI''

14,15,
16

o t2 3ls0

10. Teua2.4.
Passurne
coqr4an6HoI
[eAarorIrKI,I B

fepuanuu

17,18 + t2 2/50 Pefirrnr-
r<onrponr 3

11. Bcero I 36 108 22t63 3aser

12. I4'roro (144 uaca) 36 108 22t63 1 ga.rer

5. OEPA3OBATEJI

B peanr.rgaqr,rr,r slrAon
gaarTus cocrarnroor 36 qa

npoBoAr,IM6D( B Irr{TepaKTIlBIl
qro coorBercrByer rpe6on
neAaroruFrecKoe o6pa.:oranr,r,

(Doprr.ruponanne rorrrrrrl
[,IAax pe.reBofi AerreJrbHocr
pLIHIILTIoM pa6orrr rnmer
pellMyrqecrBeHHoro IlcnoJrb3

npaxnenr,rfi , rpe6yroqrx ur
t6yqesue peaJrrByercr B rrp
nreHcusHoft Mero,q.rrur, por

erogor o6yreuus. HeobxoA
cnonb3oBaHr.re Ha 3aHtnvsx
i/Atro u BnleoMaTeprzlJroB, My

I6IE TEXHOJIOTI41

re6rofi pa6oru no ry
a (100% or ayAr{rop
r $opuax, cocraBJrrer
unr @fOC BO no

rKarrasHofi cgrxosoft r

rcar n yctroft, rar
MAKCIIM:IJIbH'UI AXT

aHr.rt I,IHTepaKTI4BHED(

,KO|O IIpnMeHeIIut natr

ecce ocyrqecTBneHr,rJ{

]ED( r{fp, npoercruofi
rrnr ycronraerr.r pa6orr
a calrocro.rrelrnofi 1

rtt ue.4rafinrm uoco6ufi

;y <I,Iuocrpauurrfi r3brr) upaKT[qecKne
rx sanaruft), yAerbubni Bec saua"rlai4,

,2 uaca (63 %o o't aygtr'topurx san*rnft),
HanpaBJreur.rrc 44.04.02 (flcuxororo-

cM[eTerrrlr4r4 pezurr.r3yeTcr B pa3JII{tIHbx

r B rrr,rcbMeuuofi (poprrrax. OcnosHbIM
Br43arlrur o6yqarcrqr4xcr nocpe.qcrBoM
tero4oa o6y.renut rI KoMMyHriKarr4BHbx

roft pa6orsr u pa6orrr B MHHI,I-lpy[[ax.
rpo6levno-noncKoBbrx 3agaq, npfieMoB

MeTOAr4Ku 14 .4pyrux IIHHOBaTIT4OHT{EX

rrpenoAaBaTeJlt It cTyAeHToB tB[seTcs.
r6ore :rexnaqecKr,Ix cpelcrB o6y.renlrr,
flepLt o,q[qecKr.rx ug4asuit u l{arepuera.

Br,rAux peq(
IIpI.IHIII4IOM
IIper.rMyrqecrBeHHoro
ynpaxnenufi, rpe6yri
O6yreuue peuru3ye
r4HTeHcrdBHoft Mero.[
Mero,4oB o6yreuur.
lrcnonb3oBaHr.re Ha 3

ayryo rl BrqeoMarepr



6.OIIEHOqHbIE CPEICTBA AJI.fl TEKYXIEIO KOHTPOJI'I
yCnEBAEMOCTI{, nPOMEXvroqHoff ATTECTAIIITU nO I'rrolAM
OCBOEHI,IS ATICqIINJII,IHbI I,I YIIEEHO-METOTUIIECKOE
OEECTIEqEHI4E CAMOCTO.STEJIbHO'I PAEOTbI CTYAEHTOB

Kourpolr paccMaTpnBaeTcr KaK o6maTeJrburtri KoMloHeET [poqecca o6yrenu.x.

Tercyquft KoHTpoJr6 HanpaBJren Ha recrr4poBaulre ypoBnt KoMM]'IruKarlIBHofi t3ErKoBoft

KoMrrereHrlrrv BO BceX BI{AaX peqeBofi Ie'TeJIbHOCTII ( ,ICbMeHHat u yCTHaJI perlb, ayAI'IpoBaHI'Ie

u ureuue). Ocnonnmlr.r rfopuanr.r reKylqero KoHTpoJUI tBJUIIoTct ([ponralrusri ra

r,rHAr{Br,rlyiurbHLrft onpOc cTy,4eHToB IIo II3I{aeMbM reMaM Bo BpeMt ayAIrTOpHbx 3aHtTI'If, a

TaKxe cocTaBJreHrle cTyAeHTaMI{ MoHoJIoroB u .quarnoroB, yqacTHe B oeceAax Lr AtlcKyccuj'x, B

BrmoJrHeHfi I{ npoeKToB 14 IIpe3eHTaIII'IJrx u xon$epeHullrx.
flo ra:nqoft n3y.raeMoi reMe rrpeAnonaraercs npoBe.qeHxe [ficr'MeHHbD( [poBepoqEr'D(

pa6or Anr Kosrpols c(poplruponannrx HaBbrKoB ucnorb3oBa66s r4fraeMoro t3blKoBoro

Marepnnna B pa3H6x Br-rAax peqeBofi AerreJrbHocrrr, HalI,IcaHI,Ie cryAeHTaMI{ scce Ir AoKJIafroB

Ha o6cyxAaeMEle reMbl.

Terlrqrft KoHTpoJIb ycleBaeMocrl,I polacxoAlrr Ha KoI(noM 3aHATuu B xoAe oIreHKI'I

lperroAaBaTeneM BLInOJIHS9MBX CTyAeHTZIMI4 pa6OT. OUeHKa BEICTaBJIteTct n 6wuax,
KoJrrrqecrBo KoropLD( 3aRr41r4't or Tpy.qoeM(ocTI'I 3aAasl'lf,. Ba;rnu n xoAe ceMecTpa

clMMr4p)'roTc{, cocTaBJrtt peftTI.IHr cTyAeHTa. Perympno ocyuIecTBJUIeMbIe ctMooIIeHKa Ir

B3avMoorIeHKa cTyAeHTaMr{ CBoI4x pa6OT clocO6CTByrOT $oplrzponarrurO aBTOHOMHoCTI'I

cTy.4g[rroB B npoqecce LI3]'r{eHLrt l,lHocrparrHofo t3blKa.

Boupocsr pefi T[Hr-KoHTPors.
I ceuecrp
Pefirunr-rourporb }..lbl: fpauuarr.rvecrcaa (oI{TpoJIbHtu pa6ora no reMe (. Bce runn
cKroHenufi r4MeH cFqecrBLITeJI6HbX)
Peftrnnr-r<ontponr No2 : fpavuarr.rqecrat r<orrrponbnarl pa6ora no reMe: <Bpellennsle Qopuu
uarona Passiv.
Pefiruur-ronrporb N93: flpereuraqur npoerTnbrx pa6or flo reMe (Pa3BI4TIre coquanbHofi

rreAarorrl Krr n f epuaaur,u
lpomexcyrovnrrfi xonrponr HalpaBneH Ha npoBepKy'poBHt cQopMI'IpoBaHHocrIz

KOMMyHr4KarrrBHOft r3brKOBOft KOMTIeTeHIIITU CTyAeHTOB, T.e. TOTOBHOCTLT U CnOCO6HOCTI4

o61,..{arcrqltxcr K MexKynbrypuoft xoIvruynuraql4l,I B fipo(beccrlouanbnofi cpe4e. O6letcranu
lpoMexlroqHoro KoHTpont tBJrtlorct [p[o6peraeM6le cryAeHTaMLI t3bIKoB6Ie Lr

coqqoKyrrTypHrre 3rraHr{r, a raxxe ypoBeHb ctf oprruporannocrl,I HulBbIKoB ra yuenufi e

pa3nurrur,D( nugax peveoofi AerreJlbHocrlr. @opuofi npoMex)'rotlHoro KouTpont sBrrterct 3aqer

rro oKoHqaHI,Ifi I,I3)4reHI,It Kypca.
3a.rer n ronqe 1 ceMecrpa BK;rroqaer a ce6r nponepicy KaqecrBa c<poprrruporauuocru

cneA)'roqux yMeHI.If :

1) osnarouv renrnoro qreHr,rr E roBopenlrs (urenrae rercra,4eJroBofi npoQeccv ouarbnoft
TeMarr.rKr4 o6seMoM or I 500 req. 3H, co cJroBapeM, [epeBo.4 14 KoMMeHTI4poBaHI]e

co.4epxaHHr reKcTa Ha uHocrpaHHoM t3bIKe);
2) ronopenux (n lronorotu.recKofi Lr Auanon4rlecKoii OopMe); KoHTpoJrb [o.qroroBreuHoft

MoHoJrofl4qecKot pe.nr [peAfloJlataer BbIcKa3bIBaHI,re no oAHofr r,r3 r.B]nreHHblx reM;
(oHTponE ,4uanoryrqecxofi pewl ocy lecrBJltercr B xoAe 6ece.qrr c 3K3iMeHaropoM rlo
AaHHOfi TeMe.

Cnequ(burca AucrlurrJranbr <tr{nocrparrnr,rft r3brK)) rr ofpauzqeHHoe Kojrr{qecrBo
ayAHTopHErx qacoB B yue6nou nnaue o6yclon:rzralor oco6oe 3uaqeHr4e caMocrorrenbHoil
pa6oru cryIeEToB rrpu n3),r{eHr,rr4 uHocrpaHHorb r36ma. 3a4as:as, Bbrnocr,rMbre Ha
curMocrorrenbH)'ro pa6ory, Hatrp:rBJreHbr Ha:

- 3aKpe[JIeHLre lponeruvecrnx, JreKcr{qecKI,IX lt iparuruarrauecr<rrx HaBbIKoB;



_ [puo6peTeHr.re u ycBoeExe 3Har{rrfi JIT.TETBOCTpaHOBeATIeCKOTO I.I KynbTypoJlorl4qecKofo

xapaKrepa;
- o3HaxoMJreHl.re c l4H(bopMaur4eft r{3 a)'TeHTI{rIHbX LIHO'3bIqH6D( I,ICTOqHIIKOB;

- pa3BLITI{e }MeH ft npIcbMeHHOrO nepeBoAa rgKcroB' orHoctrquxct ( coepe ocHoBHO[

npo$eccuonanrsoft aerre:6uocTl,r, E nonb3oBaHIIlI CnOBaptMII, CnpaBoqlIErauu, 6a:alru

AaHHln< r.r ApyfI4MI,I lIcrorIHI.rKaMI'I Aono:rmtelrnofi uuQoprr'taqun;

- (f oprr,ruporanue caMocrotreJlbHocrlr Il aBToHoMHocrI'r cryAeHTa B ocBoeHI4Ir

r{HocrparrHof o t3blKa.

Pefirunr - rconrpo,rn 1. fpalrlraru'recrafl KonTpoJrbrraa pa6ora'

Aufgabe l. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive in passenden Kasus ein und

gebrauchen Sie alle ffinf Zeitformen der eingeklammerten Verben.

L Er ikommen; nach (das Mittagessen) nach Hause. 2. Die Sehenswiirdigkeiten (die Stadt)

(gefallen) (die Touristen). 3. Die Lehrerin (empfehlen) (der Schiiler) neue (Biicher) und

(Zeitschriften). 4. Der Freund (dieser Student) (wollen) (sein Leben) (die Erziehung) (die

Kinder) (widmen). 5. Der Absolvent (zeigen) (seine Eltem) (sein Zeugnis).

Aufgabe 2, Beantworten Sie die Fragen, gebrauchen Sie die eingeklammerten

Substantive im Dativ.
1. Wem geftillt das Haus? (die GroBeltem, der Rentner, der Redakteur).

2. Wem geben Sie das Heft? (das Miidchen, der Junge, der Absolvent).

Aufgabe 2. Beantworten sie die Fragen, gebrauchen Sie die eingeklammerten

Substantive im Akkusativ.
1. Wen fragen Sie? (der Jugendliche, die Nachbarin, der Dekan). 2. Wen treffen Sie oft? (der

Kommilitone. die Lehrerin, mein Bruder, der Junge). 3. Was besuchen Sie? (die Galerie, das

Museum, die Ausstellung, der Park). 4. Was brauchen Sie? (das Wdrterbuch, der Kugelschreiber,

die Hefte pl.) 5. Was bewundem Sie? (der Film, die Natur, die Sehenswiirdigkeiten pl', das

Gemiilde).
Aufgabe 3. Vollenden Sie die Siitze.

1. Die Hauptstadt geftillt . .. '
2. Alle Studenten danken ... .

Gebrauchen Sie passende Substantive im Dativ'

3. Physik ftillt .. . leicht. (rerro ,qaraT6cr).
4. Die Kinder verfrauen ... . (aorepxru).
5. Wir gratulieren ... .

6. Rauchen schadet ... . (npe4Iarr).

7. Die Schiiler antworten . .. .

8. Das Studentenwohnheim gehdrt ... .

o

Aufgabe 4. Setzen Sie passende Kasusendungen ein.

1. 1. Im Tierpark haben wir einen Affe- gesehen' 2. Hast du schon den neuen Film- mit

Tom Cruise und seiner Frau 
- 

gesehen? 3. Die Kollege- meines Freund- in seiner

neuen Firma sind sehr hilfsbereit. 4. Haben Ihre Student- auch Probleme mit den

Deklinationsart- der Substantive? 5. Gestem Abend habe ich einen Brief von der

Freundin- meines Sohn- erhalten. 6. Hdr mal, das Lied dieses Vogel ist wirklich

schdn. 7. Unser FuBballklub hat einen sehr guten Priisident-. 8. Die Demonstrant-

hdrten nicht auf die Stimme des Polizist . 9. Ich kann mich nicht an den Name dieses

Komoonist erinnem.

a) die Eltem pl.
b) der Freund.
c) die Touristen pl.
d) der Schiiler
e) das Institut
f) der Lektor
g) die Gesundheit
h) der Lehrer



Pefirunr - nonrpo.nr J\! 2. fpaulrlaru'rec(at KoHrporlbHat pa6ora. Alle Zeitformen Aktiv,

Passiv.

Aufgabe 1. Gebrauchen sie die eingeklammerten verben im Priisens, Perfekt und

Futurum I.
1. Ich (studieren) an der Universitiit. 2. Der Untenicht (beginnen) um 8 Uhr. 3. Die deutsche

Sprache (gefallen) uns gut. 4. Die Deutschstunde (verlaufen) nicht immer schnell. 5. Der Plan

(gelingen) uns. 6. Was (machen) du im wald? 7. (Arbeiten) du in diesem Sommer? 8. (Gefallen)

dir diese Arbeit?

Aufgabe 2, Gebrauchen Sie in den folgenden S:itzen statt Priisens das Priiteritum und statt
Perfekt das Plusquamperfekt.
1 . Mein Bruder hat die Schule absolviert und legt j etzt die Aufnahmeprtifungen in die

Hochschule ab.2. lch habe das Heft verloren und kann es nirgends (ur'rr4e) finden. 3. Meine

Schwester hat in der schule ihr Tagebuch vergessen und kann die Aufgaben nicht machen.

Aufgabe 3, ,rHaben" oder ,,seintt fiirs Plusquamperfekt.
1. Die Touristen ... frtih aufgestanden und frtihstiickten schnell. 2. Es ... drei Jahre verlaufen,

dann trafen sich die Freunde wieder. 3. Der Vater ... im Sommer ans WeiBmeer gefahren und

erziihlte uns von seiner Reise.

Aufgabe 4. Sefzen Sie bitte das eingeklammerte Verb ins Plusquamperfekt ein!
1. Ich (erhalten) einen Brief aus Deutschland und schrieb sofort die Antwort. 2. Die Schiiler
(bestehen) die Prtifung und gingen in den Park. 3. Das Miidchen weinte bitterlich (roprro), denn

es (norouy vro) (verlieren) die Kinokarte.

Aufgabe 5. Gebrauchen Sie in den folgenden Siitzen statt Presens das Futurum I:
1. Ich verbringe den Sommer im Siiden. 2. Ich schwimme und tauche (unp.arr). 3'

Das Kind badet viel. 4. Ich komme zu dir bestimmt. 5. Du bleibst zu Hause.

Aufgabe 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Mu noeAerr.r n Mocxny. 2. Pe66uor cK{DI(er rlpaB.uy (die Wahrheit). 3.Ouu 6yAyr uucarr
coqr.rHeHue (der Aufsatz).

Aufgabe 7. Steilen Sie die Siitze im Priisens Passiv zusammen.

Wie zerstdren die Menschen die Umwelt?

die Natur - schiidigen
Muster: Die Natur wird geschiidigl.
a) die Fliisse - durch Chemikalien - vergiften (rpasurr); b) die Landschaft - mit Hausern -
vollbauen (sacr:parnarr); c) zu viel Miill - es - produzieren; d) die Wiilder - zerstdren; e) die

Rohstoffe - verschwenden (pacrovarr)
Aufgabe 8. Veriindem Sie die Konstruktion der Siitze aus der Aufgabe 1, gebrauchen Sie das

Modalverb sollen + nicht noch mehr.

Was fordem die Umweltschiitzer?
Muster: die Natur soll nicht noch mehr geschiidigt werden.

Aufgabe 9. Ersetzen Sie Aktiv durch Passiv.

1. Man schenkt den Kindem Spielzeuge. 2. Man kann die milit-iirische Aufriistung (roopyNeune)
nicht beenden. 3. In diesem Lande achtet man die Rechte der Minderheiten nicht.
Aufgabe 10. Ubersetzen Sie die Siitze ins Deutsche, verwenden Sie das Zustandspassiv.



l.Yiruua ocBerqeHa (fonaprvra (erleuchten). 2. fl pazotaponau. 3. .{oIrl nocrpoeH. 4. Oruro

3aKpbrro. 5. Pa6ora 6sta uanucatta. 6. 3rgavenrr c1aus. 7 . llpo6ner1ra 6r,lra peurena. 8'

Pe(pepar clan.

pefirunr-rconrpolr ;yn . flpesenraqru [poeKTHbD{ pa6or no reMe <Pa:gvTue

couzanriroft ne,4arorl,IKlr B feplranrarE> (na ocnone AarlHoro rexcra).

Die Sozialpldagogik in Deutschland

Die Sozialpiidagogen helfen bei der Priivention, Bewiiltigung und Lcisung sozialer

Probleme. Im Mittelpunkt ihrer Tltigkeit stehen einzelne Menschen, Familien oder bestimmte
personengruppen oder sie befassen sich generell mit den Lebensverhiiltnissen und dem

Zusammenleben der Menschen, zum Beispiel in einem Stadtteil. Sie arbeiten mit den Menschen,

die nicht in der Lage sind, die gegenwtirtige Lebenslage selbstiindig zu bewiiltigen. Sie helfen

ihnen, die Selbstiindigkeit wieder zu erlangen und wieder in die Gesellschaft eingegliedert zu

werden.
Als Sozialpiidagoge kann man auch in der Verwaltung und an Forschungsprojekten

mitarbeiten.
Je nach Arbeitsfeld kann die Arbeitsumgebung der Sozialptidagogen unterschiedlich

sein. Verwaltende Aufgaben werden in Biiroriiumen erledigt, beratende T2itigkeiten finden in
Mehrzweckriiumen sozialer Einrichtungen, bei Hausbesuchen in Privatwohnungen oder in der

Straf3ensozialarbeit im Freien statt.

Die Ausbildung als Diplom-sozialpzidagoge wird in verschieden Bundeslzindem

angeboten. In Baden-wiirttenberg, Sachsen und Thiiringen. wiibrend der Ausbildung, die nach

dem dualen Prilrzip aufgebaut ist, wechseln theoretische Studienphrasen ( an einer

Berufsakademie) und praktische Ausbildungsphasen ( in einer sozialen Einrichtung) einander

ab.
flpegnaraelrcre reltr npoerrnrx pa6or:

Arbeit mit behinderten Menschenl
Soziale Arbeit im Gesundheitswesen/Altenhilfe;
Soziale Arbeit in der Jugend-, Familien- und Sozialhilfe;
Soziale Arbeit in der Verwaltung;
Heimerziehung und andere Hilfen zur Erziehung;
Kinder- und Jugendarbeit;
Arbeit mit Straffiilligen;
Sozialinformatik;
Rehabilitation.

CaMocrosreJll'uan pa6ora cryAeHToB 3axrloqaercr B caMocrorreJlbHofi [paKTuKe B

pa3ubx BraAax LIHot3bFrHofo pgqeBofo o6ulenvx na ocuone saganufi nperloaaBareJU{:

- Hirrrr4caHl,Ie: AoKna,qoB, 3cce, attgorarlrlit u t.A.;
- qreHrre ayrcHTr4rrrrbrx MarepvzrnoB HeorpanaqeHHoro o6r€ua c qenblo fioucKa

neo6xoAnrrroft r,rn{opuaqrau crpanoae4.recxofi, nayruoi rrv npo(f ecczoua:ruoft
HalpaBnerrHocTIt;

- noAroroBKa K BbIcTyrIJreHr{flM, npe3eHTaIIIItM, II4CKyCCTI'M, I4 T.I.;
- BEmOrHeHI.re t3bIKOBbD( rr (OMM]'HIlKaTIlBIrbrX yfipaxHeHl,Ifi ;
- yqacrtre B ocyulecTBJreHnu [poeKToB;
- BBmoJrHeHr4e 3 a4anuit s I,Inrepnere.
llpone4euue caMocrotre;IlHofi pa6oru lpeAfioJraraer aKTr4BHoe rrcrroJ]b3oBaHr4e

cry.ueHTaMn rno6zurruoft utt$oprr.raqr,ronuofi ceru I4utepuer (uuox:rrvnrx cafiron). llpu or6ope
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pa6ory:
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Entstehung und

Gegenstand

alltaglichen
,,Lebenspraxis" - dem

Anfang an ,.Jugendlei

erfolgte in einer
..Hrihere Fachschule ftir

sowie stimtlichen

hundert Biicher und F

ftir ihre Profession
scheint spurlos

1. KoncAa, H. A.
I4sl. 7 -e . - Pocron n/.{ :

[9nexrponnrnl peclpc] :

:MIVMO,2012.

O6parc4 mexcma na

1. Lesen Sie und erzfilen Sie

angesehene menschliche,,Pro

betmchtet das Individuum in

Text nach.

des sozialpiidagogischen Berufes

Arbeit sind gesellschaftlich und professionell als relevant
emsituationen". Hierzu gehdren flberwiegend Probleme mit der

von Kindem, Jugendlichen und Heranwachsenden, der

,,Zuechtkommen und Zurechtfinden". Sozialpiidagogik
Wechselbeziehung mit der sozialen Umwelt.

Lebenslage, urn damit die Gesamtheit von Person und sozialemSozialpiidago gen sprechen

Rahmen auszudriicken.

Sozialpiidagogik war vom
Fachhochschulen - also 1971

des 19. Jahrhunderts an, ohne Bruch fast bis zur Grtindung der

ausschlieBlich ein Frauenberuf. Die Berufsbezeichnung war in
allen Bundesl iindem einhei : Sie lautete ,,Jugendleiterin". Die AusbildungsstZitten hieBen von

inar" und seit 1956 durch Beschluss der

Kultusministerkonferenz Fachschule fiir Jueendleiterinnen". Am 1 3. MiNz 1967

der Kultusminister der Liinder die Umbenennung in
. Die Ausbilduns wird nun auch in Modellversuchen

fi.ir miinnliche Studierende ffnet, allerdings nehmen zuniichst nur wenige Ausbildungsstiitten

miinnliche Bewerber auf. mei ist dort nur ein einziger Mann im ganzen Jahrgang. Im

Abschnitt II, $ 13 Abs. 2 werden die Worte ,,Staatlich gepriifte

Jueendleiterin"" durch die W ,,Staatlich anerkannter Sozialpiidagoge" ersetzt. Diese

Tatsachen sind unbestreitbar aus allen amtlichen Unterlagen, Erliissen und Verordnungen
aller friiheren Ausbildungsstiitten leicht zu ersehen.

Klaus Mollenhauer scheibt seiner Dissertation 1958: ,,Auf eine eingehende Darstellung der

rauenberufe kann hier verzichtet werden." Seitdem sind mehrere

I i.iber Sozialpiidagogik erschienen.
Ansau e sozialpiidago gischer

Der Begriff ,,Jugendleiterin", iiber viele Generationen von sozialpiidagogischen Fachl<riiften
war, wird nicht mehr erwiihnt. Diese Berufsbezeichnung

seln.
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I. Паспорт фонда оценочных средств 
 

Наименование и код специальности: 44.04.02 – «Психолого-Педагогическое 

образование»/ Психология и социальная педагогика 

 



 
 

Наименование учебной дисциплины: Иностранный язык 
 

II. Перечень формируемых компетенций и этапы их 

формирования 

1. Формируемые компетенции 

Выпускник должен обладать следующей общепрофессиональной компетенцией 

(ОПК- 10): - - готовность к коммуникации в устной и письменной формах на 

государственном языке РФ и иностранном языке для решения задач в профессиональной 

деятельности. 

Знать основы функционирования иностранного языка в ситуациях делового 

общения (ОПК-10), 

Уметь грамотно осуществлять основные виды речевой деятельности на 

иностранном языке (ОПК-10), 

Владеть иностранным языком на уровне, обеспечивающем эффективную 

коммуникативную деятельность (ОПК-10). 

 

Текущий контроль направлен на тестирование уровня коммуникативной языковой 

компетенции во всех видах речевой деятельности (письменная и устная речь, аудирование 

и чтение).  

Основными формами текущего контроля являются: 

Фронтальный и индивидуальный опрос (О), монолог, диалог - устная речь  (УР), 

тестирование (Т), тематическая  дискуссия (Д), беседа (Б), задания (З), внеаудиторное 

чтение (ВЧ), презентация (П),письменные проверочные работы -  доклад, письмо (ППР). 

 

Объектами промежуточного  контроля являются приобретаемые студентами языковые и 

социокультурные знания, а также уровень сформированности навыков и умений в 

различных видах речевой деятельности. 

Форма промежуточного  контроля – недифференцированный  зачёт  (НЗ) (1 семестр)  

2. Процесс формирования компетенций и  виды оценочных средств, используемых 

для текущего контроля: 

 

 

 

 

 

 

Модули 

дисциплины 

Контролируемые 

разделы дисциплины 

(в соответствии с 

рабочей программой) 

Формир

уемая 

компете

нция 

Последовательность 

(этапы) 

формирования 

компетенций 

Наименова

ние 

оценочных 

средств 

Семестр 1 

Грамматиче

ская 

структура 

языка 

   

З 

 

У 

 

B 

 



 
 

1.1. Временные формы 

глаголов Aktiv 

ОПК-10 + + + О, ППР 

1.2. Все типы склонений 

имён существительных 

ОПК-10 + + + УР 

1.3. Сложносочинённые и 

сложноподчинённые 

предложения 

ОПК-10 + + + О,УР 

1.4. Временные формы 

глагола Aktiv/ Passiv 

ОПК-10 + + + О,ППР 

Профессиона

льная сфера 

общения 

   

З 

 

У 

 

B 

 

2.1. Государство, право и 

молодежь 

ОПК-10 + +  О, Т 

2.2. Новые пути в 

социальной работе 

школы 

ОПК-10 + +  О,Т 

2.3. Взаимосвязь работы 

социальных педагогов 

и семейного 

воспитания 

ОПК-10 + +  О,Т 

2.4 Развитие социальной 

педагогики в Германии 

ОПК-10 + +  О,Т 

СРС  ОПК-10 + + + ВЧ 

Зачет  ОПК-10 + + + П 

 

III. Критерии оценки сформированности компетенций в рамках текущего 

контроля и методические рекомендации по их выполнению 

 

1. Тестирование ( Раздел 1, темы 1,2,3) 

 

Методические рекомендации по подготовке и выполнению тестирования 

 

Цель тестирования – проверить степень усвоения учащимися лексико-

грамматического материала, навыков устной речи и чтения адаптированной литературы 

на темы повседневного общения. Учащимся предлагаются тесты различной трудности и 

объема – на текущих занятиях, итоговые тесты по завершении курса иностранного языка и 

подготовке к зачету. 

Тестовые задания включают в себя практические вопросы на знание грамматики, 

лексики повседневного общения, а также упражнения на понимание прочитанного текста 

на языке. Тестирование по иностранному языку позволяет проверить уровень 

сформированности языковой и коммуникативной компетенции обучающихся.  

Перед началом теста тестируемый должен просмотреть его общее содержание. 

Определить для себя наиболее легкие и наиболее сложные задания.  

При выполнении тестирования рекомендуется соблюдать следующие правила: 

- при возникновении процедурных вопросов во время прохождения теста следует 

обращаться к преподавателю, во всех остальных случаях разговоры не допускаются; 

- не разрешается общаться с другими обучающимися, обсуждать с ними вопросы 

или ответы; 

- сотовые телефоны и другие средства коммуникации должны находиться вне 

доступа или отсутствовать. 



 
 

Преподаватель следит за выполнением вышеупомянутых правил в течение всего 

сеанса тестирования. При систематическом нарушении указанных правил, результаты 

теста аннулируются. 

 

№ 

п/п 
Тема 

(в соответствии с 

рабочей программой 

дисциплины) 

Перечень тестовых заданий: 

Семестр 1 

1. 1.1. Временные формы 

глаголов Aktiv и Passiv 

Задание 1. Образуйте различные временные формы 

сказуемого Aktiv в следующих предложениях 

Задание 2. Определите временную форму глагола в двух 

первых предложениях текста 

Задание 3. Определите в каждом предложении временную 

форму сказуемого. 

Задание 4. Поставьте выделенный курсивом глагол в 

Präsens и Präterit. 

Задание 5. Ответьте на вопросы, используя форму Perfekt. 

Задание 6. Согласуйте сказуемое, заключенное в скобки с 

подлежащим, используя Präsens и Perfekt. 

Задание 7. Составьте вопросы общего типа к каждому 

предложению. 

Задание 8. Поставьте выделенный курсивом глагол в 

Präteritum. Продолжите мысль, используя Plusquamperfekt. 

Задание 9. Переведите предложения с конструкцией 

страдательного залога. 

Задание 10. Образуйте конструкции страдательного залога 

в Präsens, Perfekt и Futurum I Passiv. 

Задание 11. Замените конструкции действительного залога 

конструкциями страдательного залога. 

Задание 12. Отвечая на вопросы, используйте в ответах 

Perfekt Passiv. 

Задание 13. Образуйте пять предложений во всех 



 
 

временах Passiv с модальным глаголом и одно с Passiv 

результата. 

2. 1.2. Склонение имён 

существительных и 

имён прилагательных 

Задание 1. Дополните предложения существительными из 

правой колонки. 

Задание 2. Ответьте на вопросы. Объясните употребление 

артикля перед существительными. 

Задание 3. Выберите правильный артикль, объясните его 

употребление. 

Задание 4. Определите род существительных по 

суффиксам и переведите их. 

Задание 5. Назовите средства образования множ.числа 

имён существительных. 

Задание 6. Ответьте на вопросы. Поставьте заключённые в 

скобках имена существительные в требуемом падеже. 

Задание 7. Переведите пословицы. Обратите внимание на 

склонение им. сущ. особой группы. 

Задание 8.Составьте пять генитивных синтагм с 

предлагаемыми существительными. 

3. 1.3.Сложносочинённые 

и сложноподчинённые 

предложения 

Задание 1. Выберите из представленных вариантов( a,b,c) 

подходящий союз для образования сложносочинённого 

предложения. 

Задание 2. Переведите текст. Определите вид 

придаточных предложений. 

Задание 3. Из данных пар простых предложений составьте 

сложноподчинённые предложения, используя союзы в 

скобках. 

Задание 4. Из трёх пар простых предложений составьте 

сложноподчинённые предложения с придаточным 

времени, используя союзы als или wenn. 

Задание 5. Преобразуйте данные предложения в 

сложноподчинённые с придаточным условия. 

Задание 6. Превратите предлагаемые условные 

придаточные в бессоюзные. 

Задание 7. Найдите придаточные предложения в 



 
 

предлагаемом тексте и определите их вид. 

   

 

Критерии оценки тестовых заданий: 

 
Цифровое 

выражение 

Словесное выражение Кол-во правильных ответов  (в %) 

5 Отлично 91-100% 

4 Хорошо 74-90% 

3 Удовлетворительно 61-73% 

2 Неудовлетворительно                      60 и менее 
 

2.Внеаудиторное чтение - ВЧ 

Внеаудиторное чтение – самостоятельная работа студента, которая выполняется 

письменно, и включает чтение литературы страноведческого содержания, понимание 

прочитанного и переработку полученной информации, с целью практического освоения 

языка с последующим его использованием в разных видах речевой деятельности. 

Письменная работа включает следующие виды заданий: 

- вопросы-задания по просмотровому и ознакомительному, ориентирующие обучающихся 

на поиск информации при беглом знакомстве с текстом; 

- задания по аналитическому, изучающему чтению,  

- письменный перевод адаптированных и оригинальных научных текстов; 

- задания по развитию языковых и речевых навыков в процессе изучающего чтения; 

- задания на обобщение и передачу краткого содержания прочитанного на русском и (или) 

немецком языке;  

– подготовка аннотации. 

Задания по внеаудиторному чтению. Пример: 

 

Meine Modellschule  

Wie das Lernen in Zukunft aussehen könnte – vorausgesetzt, die Politik lässt die Finger davon.  

Von Franco Supino  

Was geschieht mit unserer Schule? Das fragen sich inzwischen auch Menschen, die nicht direkt 

mit ihr zu tun haben. Manche beschwören die Zeiten der guten alten Schule. Man stellt, je nach 

Ideologie, Forderungen: mehr Geld, mehr Leistung, mehr Eigenverantwortung, mehr Disziplin.  

http://www.zeit.de/autoren/S/Franco_Supino


 
 

Ich skizziere im Folgenden, wie die Schule in 20 Jahren aussehen könnte. Ich beschreibe nicht 

mein Wunschszenario, und es sind keine utopischen Visionen darunter. Vieles ist bereits 

Tatsache oder in die Wege geleitet. Einiges ist nicht mehr umkehrbar. Das meiste ist den 

Beteiligten wohlbekannt. Was bisher fehlt, ist eine Übersicht, in welche Richtung es geht. Sie 

könnte – dies die Hoffnung – die Grundlage einer breiten Diskussion über die Frage sein, wie die 

Schule der Zukunft aussehen soll.  

1. Der Schüler, die Schülerin: Die Schule ist nicht mehr dominiert von Lehrplänen, die Kindern 

vorschreiben, was sie brauchen und was sie lernen sollen. Jedes Kind wird individuell gefördert. 

Seine Bezugspersonen, Kindergärtnerinnen, Lehrerinnen, sind so ausgebildet, dass sie jedes 

Kind spezifisch erfassen, begleiten und fördern können. Die Bildungsjahre beginnen für die 

meisten Kinder mit vier Jahren in der Bildungsstufe 1 (Altersspanne Vier- bis Achtjährige). Die 

Eltern bestimmen, wann die Kinder in diese eintreten. Allerdings kann das Kind erst in die 

Bildungsstufe 2 (Altersspanne Acht- bis Zwölfjährige) übertreten, wenn es definierte Kennwerte 

erreicht hat. Das kann auch früher geschehen. Jahrgänge sind nebensächlich.  

Jedes Kind hat eine Lehrperson, von der es gecoacht wird. Alle relevanten Bereiche wie die 

Entwicklung der Denkleistung, Persönlichkeitsbildung oder sozialen Entwicklung sind genau 

und transparent erfasst. Noten und Zeugnisse braucht es nicht mehr. Mittels eines Passworts 

können die Eltern jederzeit auf dem Schulserver den Stand ihres Kindes nachvollziehen. Die 

Kinder (und Schulen) können untereinander verglichen werden, auch über den Kanton, das Land, 

den Globus hinweg – wie jetzt schon bei Pisa.  

An den sogenannten Standortgesprächen sind die Kinder immer mit dabei. In diesen Gesprächen 

werden auch Ziele festgelegt. Das Kind – seinem Alter entsprechend – und die Eltern sind in der 

Verantwortung. Verantwortung kann nicht an die Lehrer oder an die Gesellschaft delegiert 

werden.  

Lebenslanges Lernen heißt, sich immer neu zu finden und zu erfinden 

Die dritte Bildungsphase beginnt etwa mit zwölf Jahren und dauert bis 16. Die ersten 

Entscheidungen fürs Berufsleben zeichnen sich ab. Jedes Kind ist begabt, nicht nur die 

Hochbegabten. Sportlich und musisch Talentierte müssen sich jetzt fokussieren. Auch die 

anderen Jugendlichen legen sich jetzt fest: entweder für eine weiterführende Schule oder für eine 

Berufslehre. Beides sind vorläufige Entscheidungen, sie hängen nicht vom intellektuellen 

Leistungsvermögen ab, sondern von individuellen Neigungen. Der Maturand spezialisiert sich 

im Studium. Genauso wird sich der Berufsschüler weiterbilden respektive weiter bilden. 

Spezialisierung und Förderung allgemeiner Begabung halten sich die Waage. Lebenslanges 

Lernen bedeutet nicht, sich ständig ändernden Anforderungen des Arbeitsmarktes anzupassen. 

Sondern es heißt, sich immer neu zu finden und zu erfinden.  

2. Die Lehrerin – die Hochschule: Durch die sogenannte Tertiarisierung des Lehrerberufes, 

also durch die Tatsache, dass man den Beruf des Lehrers an einer Hochschule studiert, ist eine 

folgenschwere Veränderung der Schule bereits eingeleitet worden. Lehrerinnen und Lehrer sind 

bald flächendeckend Akademikerinnen. Diese zeichnen sich dadurch aus, dass alles, was sie tun, 

wissenschaftlich abgesichert oder zumindest evident ist. Die Lehrerin ist also in 20 Jahren eine 

anwendungsorientierte Wissenschaftlerin wie eine Ärztin – und nicht mehr eine Handwerkerin. 

Statt auf Erfahrung, auf die sie sich früher mehrheitlich stützen musste, greift die Lehrerin auf 

Modelle zurück, die die Wissenschaft erarbeitet. Dennoch ist gerade in einem solchen System 

Erfahrung wichtig: Je erfahrener die Lehrerin, desto besser kann sie abschätzen, ob und wie die 

wissenschaftlichen Modelle in der Praxis funktionieren und ob sie in der jeweiligen Situation 

angezeigt sind. Erfahrung und Modell werden so laufend einander gegenübergestellt.  

http://www.zeit.de/thema/pisa


 
 

Das hat weitere Konsequenzen: Die Lehrerin wendet viel weniger Zeit für die 

Unterrichtsvorbereitung auf. Die Hochschulen entwickeln laufend bessere 

Unterrichtsprogramme und Lernumgebungen. Der Mythos, dass der gute Lehrer alle 

Unterrichtsmaterialien selbst herstellt – eine tonnenschwere Last, unter der viele fast erdrückt 

wurden –, ist einer förderlichen Arbeitsteilung zwischen Forschung/Hochschule und 

Praxis/Lehrpersonen gewichen.  

Die wichtigste Veränderung ist aber folgende: Die Ausbildung einer Kindergärtnerin und die 

einer Gymnasiallehrerin sind gleich lang und qualitativ gleichwertig. Folglich verdienen beide 

auch gleich viel. Im Moment entlohnen wir nach Ausbildungsdauer und nach der 

Differenzierung des Wissens, das jemand vermittelt. Entsprechend sind Kindergärtnerinnen die 

am schlechtesten, Professoren die am besten bezahlten Lehrpersonen.   

Wir haben lange Jahre falsch investiert. Für die Förderung der Kleinkinder gaben wir sehr wenig 

Geld aus, für die Volksschule nicht mehr als die anderen OECD-Länder, bei den Gymnasien und 

den Hochschulen explodierten die Kosten. Heute wissen wir: Es müsste genau umgekehrt sein.  

Lehrer aller Stufen sind in 20 Jahren so gut entlohnt wie andere Akademiker. Nur die besten 

Anwärter haben Chancen, Lehrer zu werden. Es musste ein Numerus clausus eingeführt werden 

(wie heute schon beim Pisa-Besten Finnland). Leider ist der Traumberuf Lehrer für viele 

unerreichbar geworden. Die Abgewiesenen trösten sich mit einem Medizin- oder Ökonomie-

Studium.  

Den Lehrer als Alleinherrscher über eine Klasse gibt es nicht mehr. In einer normalen 

Primarklasse unterrichten, fördern und therapieren in der Regel acht bis zehn Lehrpersonen.  

Es gibt neue Hierarchiestufen: Die Funktion der Klassenlehrerin als Leiterin des Teams ist 

deutlich aufgewertet worden. Den Umgang mit Eltern und das Coaching der Kinder liegt nicht 

allen Pädagoginnen. Deshalb kann sich der Lehrberufsanwärter prinzipiell zwischen zwei 

Berufsverläufen entscheiden. Entweder er wird Klassenlehrperson mit Verantwortung gegenüber 

den Kindern und den Eltern oder er wird Fachlehrkraft, oft mit einer pädagogischen 

Spezialisierung (wie Hochbegabtenförderung, Kunstvermittlung, Lernstörungs-Therapeutin, 

Gesundheitsförderung) – und mit reduzierter Verantwortung. Jeder Berufsweg sieht 

Karrieremöglichkeiten vor: von der pädagogischen Hilfskraft bis zur Hochschuldozentin oder 

zum Schulleiter.  

Praxis lernt man in der Praxis. Der Junglehrer wird nicht mehr auf Anhieb als Klassenlehrkraft 

angestellt. Nach einer langjährigen erfolgreichen Berufseinführungsphase gliedert er sich Stufe 

um Stufe in das Lehrpersonen-Team ein.  

Die Unberechenbarkeit der Politik beschäftigt die Schule weiter: Im Jahre 2025 ist eine Initiative 

angenommen worden, die verlangt, dass nur als Lehrperson angestellt werden kann, wer eine 

helvetische Mundart akzentfrei beherrscht und selbst Vater oder Mutter mindestens eines Kindes 

ist. Die Umsetzung bereitet Schwierigkeiten.  

3. Die Schule: Kindergärten ohne örtlichen Bezug zur Primarschule sind verschwunden. 

Periphere Schulanlagen wurden geschlossen. Große, schöne, neue Schulanlagen sind wieder das 

Zentrum der Quartiere, der Dörfer geworden. Von der Kleinkindbetreuung bis zur 

Volkshochschule finden in ihren Räumen kontinuierlich Aktivitäten statt. An den Pausenplatz 

grenzt das Café, das Restaurant. Die Sportanlagen, die zur Schule gehören, werden von allen 

rund um die Uhr benutzt. Das Altersheim ist in einem Trakt der Schule untergebracht. 

Generationenübergreifende Projekte sind Routine. Die Schule ist Treffpunkt und 

http://www.zeit.de/thema/finnland


 
 

gesellschaftliches Zentrum für alle und ein Ort permanenter kultureller Aktivität: Ausstellungen, 

Musikveranstaltungen, Filmnächte, Darbietungen und Lesungen. Vereine versammeln sich, 

Jugendclubs sind aufgeblüht. Die Schulmediathek ist 18 Stunden pro Tag zugänglich.  

Die Schule vermittelt Wissen und Fertigkeiten (pardon: Kompetenzen) nicht nur an Kinder und 

Jugendliche, sondern mindestens in gleichem Maße an die Erwachsenen.  

4. Das Bildungswesen: In der Schule bestimmt nur noch mit, wer pädagogisch qualifiziert ist. 

Politisch zusammengesetzte Gremien wie Schulkommissionen und Schulpflegen gibt es nicht 

mehr. Die Verantwortung für die Schule trägt die Schulleitung. Sie hat einen Leistungsauftrag 

und ist der Öffentlichkeit gegenüber Rechenschaft schuldig.  

Die Kantone haben an Einfluss verloren. Es gibt ein Bildungsministerium, das das 

Bildungswesen zentral steuert. Innerhalb des definierten Handlungsspielraums handelt das 

Bildungssystem autonom. Wir staunen, wenn wir zurückschauen und feststellen, dass vor 20 

Jahren die Aargauer Kinder noch anders lesen lernten als die Baselländer.  

Der Autor ist Schriftsteller, sein jüngster Roman »Das andere Leben« ist bei Rotpunkt 

erschienen. Franco Supino arbeitet seit 20 Jahren auch als Lehrer.  

 

 

Критерии оценки работы по внеаудиторному чтению 

 

Словесное выражение Описание 

Зачтено  Письменная работа выполнена полностью в соответствии с 

предъявляемыми требованиями. Полная смысловая и логическая 

завершенность перевода текста. Грамматические задания 

выполнены правильно или с незначительными ошибками. 

Обучающегося продемонстрировал умения обобщить и 

систематизировать  пройденный теоретический материал и 

применять полученные знания при выполнении лексико-

грамматических упражнений. Обучающийся способен обобщить 

материал, делать собственные выводы, выразить свое мнение, 

привести иллюстрирующие примеры. 

Не зачтено Выполнено менее 60% работы. Письменный перевод текста 

выполнен менее чем на 60 %, местами перевод оригинала текста 

искажен, не продемонстрировано умение обобщать и 

анализировать информацию, есть  ошибки в деталях и/или они 

просто отсутствуют. Задания выполнены с грубыми 

грамматическими ошибками (более 3-х ошибок в задании). 

Смысловая завершенность и логичность предложений 

нарушены. 

 

 

 

Цифровое 

выражение 

Словесное выражение Кол-во правильных ответов  (в %) 

5 Отлично 91-100% 

4 Хорошо                                     74-90% 

http://www.zeit.de/thema/bildungsministerium


 
 

3 Удовлетворительно                                     61-73% 

2 Неудовлетворительно                       60% и менее 
 

2. Письменные проверочные работы – ППР. 

 

А. Написание письма. 

Структура официального письма: 

1. Сведения об отправителе размещаются на 3-4 строчки ниже верхнего поля 

страницы и включают последовательно на отдельных строчках: 

– имя и фамилию или название фирмы, 

– улицу и номер дома или номер абонентского ящика, 

– почтовый индекс и населенный пункт: 

 

Hans Mayer       KLEMM AG 

Schulstraße 16       Seestr. 24 

81040 München      30017 Hannover 

 

2.  Наименование и адрес получателя  располагаются на 4строчки ниже сведений об 

отправителе и могут занимать не более 9 строк, из которых первые две 

оставляются пустыми или используются для особых отметок, например: „Luftpost“ 

или „Einschreiben“. Если письмо адресовано конкретному лицу, то перед его 

именем и фамилией пишется „Herrn“ или „Frau“: 

Herrn Max Müller       Frau Susanna Becker 

 

После имени и фамилии адресата может быть указана  занимаемая им должность. 

Herrn Georg Hamp 

Abteilungsleiter 

Der Management Akademie München  

3. После адреса получателя пропускаются две строки и жирным шрифтом обычно 

указывается предмет письма, т.е. одним словом или словосочетанием обозначается 

его содержание: 

Anfrage 

Angebot über Textilien  



 
 

Bestellung  

Liefertermin für Werkzeugmaschinen 

Empfangsbestätigung 

4. В письмах, адресованных конкретным лицам, возможны варианты обращения: 

Sehr geehrter Herr Minister 

Sehr geehrte Frau Präsidentin 

Sehr geehrter Herr Doktor 

Sehr geehrte Frau Dr.Becker 

      5.   Заключительная формула письма отделяется от основного текста одним строчным 

пробелом. Среди стандартных формулировок наиболее употребительными являются: 

Mit freundlichen Grüßen 

Freundliche Grüße 

Mit freundlichem Grüß 

Высокую степень уважения к получателю выражает словосочетание: 

Mit vorzüglicher Hochachtung  

6. Подпись включает название фирмы и/или имя и фамилию отправителя. Если письмо 

подписано сотрудником фирмы, то обычно указывается его должность.   

Bärenbräu AG 

Bärenbräu AG Gelbe Gasse 15 A-4020 Linz 

Xaver Ertl GmbH Drygalskiallee 118 

D-81477 München 

Anfrage 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

Ihre Adresse teilte uns die Industrie 

München und Oberbayern mit. 

26.3.20. 

und Handelskammer für 

Wir sind eine mittelständische österreichische Brauerei und suchen für 

unser geplantes neues Weißbier «Linzer Weiße 



 
 

hefetrüb» einen Etikettenlieferanten. Unser 

geschätzter Jahresbedarf liegt bei ca. 100000 Stück. 

Bitte senden Sie uns so bald wie möglich ein 

unverbindliches Angebot mit Mustern Ihrer 

Etiketten zu. Außerdem benötigen wir ausführliche 

Angaben über Lieferzeiten, Preise, Liefer- und 

Zahlungsbedingungen. 

Bei Rückfragen steht Ihnen unsere Mitarbeiterin Hermine Brunnauer gern 

zur Verfügung. 

Mit freundlichen Grüßen Bärenbräu AG 

Bärenbräu AG 

Gelbe Gasse 15 A-4020 Linz Telefon 07 32-69 86 32 Telefax 07 32-69 86  

 

Прочитайте письмо и ответьте на следующие вопросы: 

—  Какая фирма запрашивает информацию? 

—  К кому обращается фирма с запросом информации? 

—  Какую продукцию изготовляет немецкая фирма? 

—  С какими фирмами хотело бы сотрудничать немец-] кое предприятие? 

Ответьте: с какой целью написано письмо? Составьте аналогичное письмо. 

 

 

Критерии оценки письменных проверочных работ: 

Цифровое 

выражение 

Словесное выражение Описание 

5 «Отлично» Тема раскрыта полностью. Выдержана 

структура: введение, основная часть, 

заключение и стиль. Абзацы и предложения 

соединены союзами и союзными оборотами. 

Использованы сложные грамматические 

структуры и лексика. 

 Полная смысловая завершенность 

Правильное лексическое, грамматическое  

оформление текста логичность высказывания 

 

4 «Хорошо» Тема раскрыта полностью. Выдержана 

структура: введение, основная часть, 

заключение и стиль. Абзацы и предложения 

соединены союзами и союзными оборотами. 



 
 

Цифровое 

выражение 

Словесное выражение Описание 

Использованы безличные структуры. 

 Небольшое количество грамматических, 

лексических ошибок. 

Смысловая завершенность и логичность 

высказывания несколько нарушены. 

 

3 «Удовлетворительно» Тема раскрыта не полностью. Не 

выдержана структура:  введение, основная 

часть, заключение и стиль. В абзацах и 

предложениях отсутствие соединительных  

союзов. Не использованы безличные структуры. 

Умеренное количество ошибок в грамматике и 

лексике. 

Нет смысловой завершенности и 

логичности.  

2 «Неудовлетворительно» Тема не раскрыта. 

Большое количество грамматических, 

лексических ошибок (более 50 %). Абзацы и 

предложения не соединены союзами. 

Отсутствие логики в высказывании. 

 

 

1. Фронтальный и индивидуальный опрос, монолог, диалог – УР  (устная речь) 

 

А. Монолог обладает следующими характеристиками: 

- целенаправленность (соответствие речевой задаче); 

- непрерывный характер; 

- логичность; 

- смысловая законченность; 

- самостоятельность; 

- выразительность. 

Первый путь предполагает развитие монологических навыков на основе прочитанного 

текста. 

Задания после прочтения текста предполагают более продолжительные 

высказывания. Здесь же происходит установление логико-смысловых связей речи, анализ 

использованных средств выразительности, речевых приемов, способов аргументации и 

т.д.  

 

Пример заданий, которые формируют монологические навыки: 

1. Ответить на вопросы на понимание содержания и смысла прочитанного текста. 

2. Согласиться с утверждениями или опровергнуть их. 

3. Выбрать глаголы, прилагательные, идиоматические выражения,  с помощью 

которых автор выражает  свое отношение к людям, событиям, природе и т.д. 

4. Доказать, что... 

5. Определить основную идею текста. 

6. Охарактеризовать... 

7.Кратко изложить содержание текста, составить аннотацию к тексту, дать 

рецензию на текст. 

8. Рассказать текст от лица главного героя. 



 
 

9. Придумать другой конец для рассказа.  

 

В. Второй вид монологического высказывания строится без опоры на конкретный текст, 

когда содержательный уровень знаний по обсуждаемой теме или проблеме достаточно 

высок.  

 

  

 

С. Для диалога характерны реплики, которыми обмениваются говорящие, повторения 

фраз и отдельных слов за собеседником, вопросы, дополнения, пояснения, разнообразных 

вспомогательных слов и междометий. 

     Можно выделить следующие основные характеристики диалога: - реактивность;- 

ситуативность.При обучении диалогу обычно выделяются всего две его разновидности: 

свободные и стандартные (типовые). 

Стандартные (типовые) диалоги: 

Примеры:  

В аэропорту: 

Im Flughafen. 

— Guten Tag! 

— Guten Tag! 

— Ich habe dringend nach Moskau zu fliegen. Wann ist der nächste Flug? 

— Ein Moment, bitte. Nach dem Flugplan gibt es heute drei Flüge nach Moskau – um 17 

Uhr 30, um 21Uhr und der Dritte fliegt … schon in einer Stunde — um 15 Uhr 20 ist die 

Flugnummer 1530 „Berlin Schönefeld- Moskau Scheremetyevo“. Ich meine, Sie können 

noch zur Abfertigung erreichen. 

— Oh, es wäre wunderbar! Gibt es noch die Flugtickets? 

— Ja, es gibt noch vier freie Plätze. Ein Platz in der Ökonom Klasse und drei in der Business- 

Klasse. 

— Wie lange dauert der Flug bis Moskau? 

— Zwei Stunde. 

— Da geben Sie mir bitte das Flugticket in Ökonom Klasse. Hier ist mein Pass. 

— Ein Moment bitte. Also, es kostet 245 (zweihundertfünfundvierzig) Euro. Bezahlen Sie mit 

Kreditkarte oder in Euro? 

— Mit Kreditkarte. Bitte, hier ist meine Karte. 

— Gemacht. Bitte nehmen Sie – Ihr Pass, Ihre Kreditkarte und ein Flugticket für die 

Flugnummer 1530 „Berlin Schönefeld- Moskau Scheremetyevo“. Die Abfertigung wird 

gleich durchgegeben. Einen guten Flug! 



 
 

— Danke! Sagen Sie bitte, wo befindet sich die Abfertigungshalle? 

— Gehen Sie direkt und rechts. Da ist auch die Pass-und Zollkontrolle. 

— Vielen Dank! Auf Wiedersehen! 

 
Критерии оценки  следующих видов устной речи (фронтальный и индивидуальный 

опрос, монолог, диалог): 

 

 

Цифровое 

выражение 

Словесное выражение                   Описание 

Оценка «5» 

 

«отлично» Знает базовую лексику, представляющую 

стиль повседневного и общекультурного 

общения; базовые грамматические явления, 

использующиеся в повседневном и 

общекультурном общении на 90-100%. 

Понимает устную речь на бытовые и 

общекультурные и профессиональные темы;  

Имеет навыки разговорно-бытовой речи. 

Соотносит иноязычный материал, знания и 

умения с их практическим применением на 

основе анализа информации, изложенной в 

учебном тексте. 

Соотносит конкретную ситуацию с реальной 

жизнью; анализирует задания и выбирает 

средств для достижения поставленной 

задачи; в речи использует клише, сложные 

грамматические конструкции.  

 

Оценка «4» 

 

«хорошо» Знает базовую лексику, представляющую 

стиль повседневного и общекультурного и 

профессионального общения; базовые 

грамматические явления, использующиеся в 

повседневном и общекультурном общении, в 

объеме 81-90 %. Понимает устную речь на 

бытовые и общекультурные темы;  

Соотносит иноязычный материал, знания и 

умения с их практическим применением на 

основе анализа информации, изложенной в 

учебном тексте. 

Соотносит конкретную ситуацию с реальной 

жизнью; но использует простые 

грамматические конструкции, допускает 

паузы в речи, припоминая необходимую 

лексику. 

 

Оценка «3» 

 

«удовлетворительно» Базовую лексику и грамматические явления, 

использующиеся в повседневном и 

общекультурном общении,  знает  на 61-70%. 

Не в полном объеме понимает устную речь 



 
 

на бытовые, общекультурные и 

профессиональные темы.  

Имеет слабые навыки разговорно-бытовой 

речи. Соотносит иноязычный материал, 

знания и умения с их практическим 

применением на основе анализа информации, 

изложенной в учебном тексте на 61-70%. 

Слабо соотносит конкретную ситуацию с 

реальной жизнью; в речи не использует 

сложную лексику и клише. 

Оценка «2»  «неудовлетворительно» Не знает базовую лексику, грамматические 

явления представляющую стиль 

повседневного, общекультурного и 

профессионального общения; 

Не понимает устную речь на бытовые и 

общекультурные темы; не участвует в 

обсуждении тем, связанных с повседневным 

и общекультурным общением. 

Не имеет навыков разговорно - бытовой 

речи; устной речи – делать сообщения, 

доклады (с предварительной подготовкой) по 

профессиональным, общекультурным темам. 

На уроке молчит, не принимает участие в 

речевой деятельности. 

 

 

2. Тематическая  дискуссия, беседа. 

 

     Тематические дискуссии активно применяются на занятиях  

по иностранному языку при обсуждении теоретических и практических проблем, являясь 

базовым элементом на завершающем этапе изучения как грамматических, так и 

разговорных тем. Метод учебных дискуссий улучшает и закрепляет знания, увеличивает 

объем новой информации, формирует умение обучающихся спорить, доказывать, 

защищать и отстаивать свое мнение и прислушиваться к мнению других. 

Дискуссия имеет определенную динамику, в которой отчетливо выделяются три 

этапа: завязка, коллективное обсуждение, подведение итогов. 

Дискуссия по теме  «Alle Erfindungen in der Wissenschaft kommen aus Träumen 

und Wünschen». 

Пример: 

- Подготовьте список опорных слов и выражений по теме (при необходимости 

используйте словарь).  

- Заучите фразы для ведения дискуссии: 

А. Как предложить высказать свою точку зрения 



 
 

Какова Ваша точка зрения ?– Welchen Standpunkt vertreten Sie?  Каково Ваше мнение?– 

Wie ist Ihre Meinung? Господин Шульц, что Вы думаете об этом?– Herr Schulz, Wie ist Ihre 

Meinung darüber?    

Я не могу разделить Вашей точки зрения… – Ich kann Ihren Standpunkt  nicht teilen… 

Если Вы хотите знать мое мнение о… – Wenn Sie meine Meinung wissen möchten… 

Б.Как уяснить позицию/искать ее разъяснения. 

Извините, я не совсем понял Вашу точку зрения. Не могли бы объяснить, что Вы имеете  в 

виду/ что Вы понимаете под… ?– Verzeihung, Ich habe Ihre Meinung (Ihren Standpunkt) nicht 

besonders gut verstanden.   

Правильно ли я Вас понимаю когда Вы говорите… – Verstehe ich Sie richtig, wenn Sie 

sagen…   

Не могли ли бы Вы мне объяснить, что это значит? Спасибо. – Könnten Sie mir erklären, 

was Sie darüber nachdenken? Danke. 

Если я Вас правильно понимаю… – Wenn ich Sie richtig verstehe ….  

Это трудно понять– Das ist schwer zu verstehen   

Я правильно Вас понимаю, когда Вы говорите… – Verstehe ich Sie richtig, wenn Sie 

sagen…  

В. Как пояснить или уточнить свою точку зрения. 

Я  , собственно, хотел сказать следующее. – Ich möchte eigentlich folgendes sagen. 

Позвольте мне сформулировать это по-другому.– Erlauben Sie mir das anders sagen. 

То, что я пытаюсь сказать, это… – Alles, was ich zu sagen versuche, ist…  

Давайте рассмотрим эту проблему с другой точки зрения.– Betrachten/ besehen wir dieses 

Problem von einem anderen  Standpunkt aus. 

Может быть, я должен это объяснить? Muss ich vielleicht das erklären?  

Темы для дискуссии: 

1. Welchen Weg  muss man in unseren Land gehen, um den Beruf des Lehrers zu 

erreichen?  

2. Was ist Heimat? 

3. Welche Farbe hat das Glück?  

4. Was  bringt Glück in Russland? 

5. Alle Erfindungen in der Wissenschaft kommen aus Träumen und Wünschen. 

 

Критерии оценки тематической дискуссии или беседы 

 

Цифровое Словесное выражение                   Описание 



 
 

выражение 

Оценка «5» 

 

«отлично» Если обучающийся сумел решить 

речевую задачу, правильно употребив при 

этом языковые средства, свободно выражал 

коммуникативное намерение, адекватно 

использовал компенсаторные языковые 

возможности. В ходе дискуссии умело 

использовал реплики, в речи отсутствовали 

ошибки, нарушающие коммуникацию. 

 

Оценка «4» 

 

«хорошо» Если обучающийся решил речевую 

задачу, но произносимые в ходе дискуссии 

реплики были несколько сбивчивыми. В речи 

были паузы, связанные с поиском средств 

выражения нужного значения. Практически 

отсутствовали ошибки, нарушающие 

коммуникацию. 

 

Оценка «3» 

 

«удовлетворительно» Если обучающийся решил речевую 

задачу не полностью. Некоторые реплики 

партнера вызывали у него затруднения. 

Наблюдались паузы, мешающие речевому 

общению. 

 

Оценка «2»  «неудовлетворительно» Если обучающийся не справился с 

решением речевой задачи. Затруднялся 

ответить на побуждающие к говорению 

реплики партнера, его участие в дискуссии 

было минимальным или молчал. 

 

 

3. Проект 

 

Учебный проект предполагает самостоятельную творческую деятельность, направленную 

на разрешение конкретной исследовательской проблемы с помощью иностранных 

языковых и вспомогательных средств. Начинается проект с этапа планирования действий 

по разрешению проблемы. Наиболее важной частью плана является поэтапная разработка 

проекта, в которой обучающиеся вместе с преподавателем намечают перечень конкретных 

действий с указанием сроков. Результатом работы над проектом является продукт, 

который создается в ходе разрешения поставленной задачи (устное выступление или 

научная работа на профессионально значимую тему). Представлением готового продукта 

с обоснованием,что это наиболее эффективное средство решения поставленной 

проблемы,является презентация продукта и защита самого проекта. 

Проектная работа является самостоятельной работой обучающегося. 

Работа над проектом позволяет: 

- использовать знания иностранного языка; 



 
 

- расширить коммуникативные навыки, в частности навыки публичного общения; 

- самостоятельно добывать знания; 

- реализовать свой интерес к предмету исследования; 

- сформировать умение работать в сотрудничестве. 

 

Типы проектов 

 

Исследовательский проектхарактеризуется хорошо продуманной структурой, 

обозначением целей, предмет исследования интересен для всех участников проекта. Такой 

проект является научным исследованием. 

Творческий проектпредполагает соответствующее оформление результатов 

проекта, например, в виде видеофильма или презентации. 

 

Требования к подготовке презентаций в рамках проектной деятельности  

 

Исследовательские и творческие проекты сопровождаются оформлением 

презентаций в программе MSPowerPoint.  

Презентация как документ представляет собой последовательность сменяющих 

друг друга слайдов. Количество слайдов адекватно содержанию и продолжительности 

выступления (например, для 5-минутного выступления рекомендуется использовать не 

более 10 слайдов).  

Презентация создается индивидуально. Работа должна быть представлена в 

электронном варианте.  

Первый слайд обязательно должен содержать Ф.И.О. обучающегося, название учебной 

дисциплины, тему презентации, Ф.И.О. преподавателя. Следующие слайды можно 

подготовить, используя две различные стратегии их подготовки: 

1 стратегия: на слайды выносится опорный конспект выступления и ключевые слова с 

тем, чтобы пользоваться ими как планом для выступления. В этом случае к слайдам 

предъявляются следующие требования:  

- объем текста на слайде – не больше 7 строк; 

- значимая информация выделяется с помощью цвета, начертания, эффектов 

анимации. 

Особое внимание необходимо уделить проверке текстов на наличие  ошибок и 

опечаток. Основная ошибка при выборе данной стратегии состоит в том, что 

выступающие заменяют свою речь чтением текста со слайдов.  

2 стратегия: на слайды помещается фактический материал (таблицы, графики, 

фотографии и пр.), который является уместным и достаточным средством наглядности, 

помогает в раскрытии главной идеи выступления. В этом случае к слайдам предъявляются 

следующие требования: 

- выбранные средства визуализации информации (таблицы, схемы, графики и т. д.) 

соответствуют содержанию; 

- максимальное количество графической информации на одном слайде – 2 рисунка 

(фотографии, схемы и т.д.) с текстовыми комментариями (не более 2 строк к каждому).  

 

Примерная тематика проектных работ:  

1. Дошкольное воспитание в ФРГ. 

2. Система школьного образования в ФРГ. 

3. Эволюция вальдорфской школы. 

4. Организационная структура высшей школы, типы вузов. 

5. Дуальная система профессионального обучения в Германии.  

 
Критерии оценки проекта 



 
 

 
Цифровое 

выражени

е 

Словесное выражение Описание 

5 «Отлично» Полностью раскрыта тема исследования.  

Тема исследования отличается 

актуальностью и новизной.  

Выступление четко структурировано и 

грамотно изложено. 

Содержание презентации соответствует 

заданной теме, которая раскрыта в полном 

объеме. 

Соблюдены требования к оформлению 

презентации. 

4 «Хорошо» Тема исследования отличается 

актуальностью и новизной.  

Выступление четко структурировано и 

грамотно изложено. 

Содержание презентации соответствует 

заданной теме, которая раскрыта на 90 %. 

Соблюдены требования к оформлению 

презентации. 

Смысловая завершенность и логичность 

выступления несколько нарушены. Допущены 

лексические и грамматические ошибки. 

3 «Удовлетворительно» Тема исследования раскрыта на 70 %. 

Основные требования к оформлению 

презентации соблюдены, но при этом допущены 

недочеты, например: имеются неточности в 

изложении материала, имеются упущения в 

оформлении, допущены грубые лексические и 

грамматические ошибки. 

2 «Неудовлетворительно» Тема исследования не раскрыта или 

обнаруживается существенное непонимание 

проблемы. 

Презентация не представлена.  

 

IV. Критерии оценки сформированности компетенций в рамках промежуточной 

аттестации 

1. Критерии оценки сформированности компетенции на зачете. 

Зачет в конце 1 семестравключает в себя проверку качества сформированности 

следующих умений: 

1) ознакомительного чтения и говорения (чтение текста социокультурной и 

профессиональной тематики объемом от 1500 печ. зн. со словарём, пересказ и 

комментирование содержания текста). Тексты для чтения подбираются преподавателем на 

образовательных сайтах в Интернете. 



 
 

2) говорения (в монологической и диалогической форме); контроль подготовленной 

монологической речи предполагает высказывание по одной из изученных тем; контроль 

диалогической речи осуществляется в ходе беседы с экзаменатором по данной теме. 

Текст для зачета: 

Entstehung und Entwicklung des sozialpädagogischen Berufes 
Gegenstand sozialpädagogischer Arbeit sind gesellschaftlich und professionell als relevant 

angesehene menschliche „Problemsituationen“. Hierzu gehören überwiegend Probleme mit der 

alltäglichen Lebensbewältigung von Kindern, Jugendlichen und Heranwachsenden, der 

„Lebenspraxis“ – dem alltäglichen „Zurechtkommen und Zurechtfinden“. Sozialpädagogik 

betrachtet das Individuum in seiner Wechselbeziehung mit der sozialen Umwelt. 

Sozialpädagogen sprechen von Lebenslage, um damit die Gesamtheit von Person und sozialem 

Rahmen auszudrücken. 

Sozialpädagogik war vom Ende des 19. Jahrhunderts an, ohne Bruch fast bis zur Gründung der 

Fachhochschulen – also 1971 – ausschließlich ein Frauenberuf. Die Berufsbezeichnung war in 

allen Bundesländern einheitlich: Sie lautete „Jugendleiterin“. Die Ausbildungsstätten hießen von 

Anfang an „Jugendleiterinnenseminar“ und seit 1956 durch Beschluss der 

Kultusministerkonferenz „Höhere Fachschule für Jugendleiterinnen“. Am 13. März 1967 

erfolgte in einer Rahmenvereinbarung der Kultusminister der Länder die Umbenennung in 

„Höhere Fachschule für Sozialpädagogik“. Die Ausbildung wird nun auch in Modellversuchen 

für männliche Studierende geöffnet, allerdings nehmen zunächst nur wenige Ausbildungsstätten 

männliche Bewerber auf, meist ist dort nur ein einziger Mann im ganzen Jahrgang. Im 

Abschnitt II, § 13 Abs. 2 Berufsbezeichnung werden die Worte „Staatlich geprüfte 

Jugendleiterin“" durch die Worte „Staatlich anerkannter Sozialpädagoge“ ersetzt. Diese 

Tatsachen sind unbestreitbar und aus allen amtlichen Unterlagen, Erlässen und Verordnungen 

sowie sämtlichen Dokumenten aller früheren Ausbildungsstätten leicht zu ersehen. 

Klaus Mollenhauer schreibt in seiner Dissertation 1958: „Auf eine eingehende Darstellung der 

Ansätze sozialpädagogischer Frauenberufe kann hier verzichtet werden.“ Seitdem sind mehrere 

hundert Bücher und Fachartikel über Sozialpädagogik erschienen. 

Der Begriff „Jugendleiterin“, der über viele Generationen von sozialpädagogischen Fachkräften 

für ihre Profession kennzeichnend war, wird nicht mehr erwähnt. Diese Berufsbezeichnung 

scheint spurlos verschwunden zu sein. 

Критерии оценки зачета 

Словесное выражение Описание 

 

Зачтено  Полностью передана ключевая информация по тексту с 

применением клишированных фраз аннотации.  

Отсутствие фонетических ошибок при чтении отрывка. 

Полная смысловая завершенность и правильность перевода 

отрывка  текста. 

Правильное лексическое, грамматическое и фонетическое 

оформление высказывания. 

Естественный темп речи, отсутствие заметных пауз. 

Полная смысловая завершенность и логичность 

высказывания.  

Тема устной речи раскрыта полностью, даны полные 

https://de.wikipedia.org/wiki/Lebensbew%C3%A4ltigung
https://de.wikipedia.org/wiki/Individuum
https://de.wikipedia.org/wiki/Frauenberuf


 
 

ответы на вопросы. 

Не зачтено Искажено основное содержание текста. 

Большое количество грамматических, лексических и 

фонетических ошибок (более 50 %). 

Медленный темп речи. Длительные паузы. 

Смысловая незавершенность высказывания. 

Отсутствие логики в высказывании. 

Тема устной речи не раскрыта, не даны ответы на вопросы. 

 

Критерий оценки сформированности компетенций по дисциплине. 

Баллы, характеризующие успеваемость студента по дисциплине, набираются им в течение 

1 семестров обучения за изучение определенных программой тем и выполнения 

отдельных видов работ. (Положение о рейтинговой системе комплексной оценки знаний 

студентов ВлГУ от 16 мая 2013г) 

 

п/п Наименование занятий студентом Итоговая   аттестация         (зачет) 
1. Посещение занятий студентом 0,5 х 18= 9 баллов 

2. Рейтинг-контроль 1                     15 

3. Рейтинг-контроль 2                     15 

4. Рейтинг-контроль 3                     30 

5. Выполнение семестрового плана 

самостоятельной работы 

                    31 

6. Итого:               100 баллов 

 


